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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৬৯৫৯ [আজািতক নাারঃ ৭৪৬৭]

৮৬/ জািময়ােদর মেতর খন ও তাওহীদ স (الجهمية و غيرهمو التوحيد كتاب الرد عل)
পিরেদঃ ৩১৩৩. আার ইা ও চাওয়া। মহান আার বাণীঃ তামরা ইা করেব না যিদ না আা ইা কেরন

(৭৬◌ঃ ৩০)। আা তা’আলার বাণীঃ তুিম যােক ইা মতা দান কর (৩◌ঃ ২৬)। মহান আার বাণীঃ কখনই

তুিম কান িবষেয় বলেব না, ‘আিম তা আগামী কাল করব, আা ইা করেল,’ এ কথা না বেল (১৮◌ঃ ২৩-২৪)।

মহান আার বাণীঃ তুিম যােক ভালবাস, ইা করেলই তােক সৎপেথ আনেত পারেব না। তেব আা যােক চান

তােক সৎপেথ আনয়ন কেরন। (২৮◌ঃ ৫৬)। সাঈদ ইনুল মুসাইয়াব (রহঃ) তাঁর িপতা মুসাইয়াব থেক বেলন,

উপেরা আয়াত আবূ তািলব সেক নািযল হেয়েছ। মহান আার বাণীঃ আা তামােদর জন যা সহজ তা চান

এবং যা তামােদর জন ককর তা চান না (২◌ঃ ১৮৫)

باب ف الْمشيىة والارادة {وما تَشَاءونَ الا انْ يشَاء اله} وقَولِ اله تَعالَ: {تُوت الْملْكَ

ندِي متَه نَّكَ لاا} .{هال شَاءنْ يا لاكَ غَدًا اذَل لفَاع ّنا ءَشل تَقُولَن لاو} .{تَشَاء نم

احببت ولَن اله يهدِي من يشَاء}. قَال سعيدُ بن الْمسيبِ عن ابِيه نَزلَت ف ابِ طَالبٍ.

{رسالْع مِرِيدُ بي لاو رسالْي مِب هرِيدُ الي}

আরবী

حدَّثَنَا الْحم بن نَافع، اخْبرنَا شُعيب، عن الزهرِيِ، اخْبرن سالم بن عبدِ اله، انَّ عبدَ

وهه عليه وسلم وال صل هال ولسر تعمس ه عنهما ـ قَالال ـ رض رمع نب هال

َلرِ اصالْع ةلاص نيا بمك ،ممالا نم مَلقَب لَفا سيمف مكقَاوا بنَّمرِ ‏ "‏ انْبالْم َلع مقَائ

ثُم ،ارالنَّه فانْتَص َّتا حلُوا بِهماةَ، فَعرالتَّو اةرالتَّو لها طعسِ، اوبِ الشَّمغُر

ةلاص َّتح لُوا بِهمفَع ،نْجِيلالا نْجِيلالا لها طعا اطًا، ثُميراطًا قيرطُوا قعوا، فَازجع

الْعصرِ، ثُم عجزوا، فَاعطُوا قيراطًا قيراطًا، ثُم اعطيتُم الْقُرآنَ فَعملْتُم بِه حتَّ غُروبِ

ثَركاو لامع قَلا ءلاونَا هبر اةرالتَّو لها قَال ،ناطَييرق ناطَييرق يتُمطعسِ، فَاالشَّم

شَاءا نم يهوتا لكَ فَضفَذَل ‏.‏ فَقَالقَالُوا لا ءَش نم مرِكجا نم مُتظَلَم له ا‏.‏ قَالرجا

‏"‏‏.‏
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৬৯৫৯। আল হাকাম ইবনু নািফ (রহঃ) ... আবদুাহ ইবনু উমর (রাঃ) থেক বিণত। আিম রাসুলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম ক বলেত েনিছ যখন িতিন িমের উপিব িছেলন। িতিন বলেলনঃ তামােদর আেগর

উাতেদর তুলনায় তামােদর অবানকাল আসেরর সালাত ও সুযাের মধবতী সময়। তাওরােতর ধারকগণেক

তাওরাত দান করা হেল তারা স অনুযায়ী আমল করল, তেব দুপুর হেল তারা অপারগ হেয় পড়ল। এ জন

তােদরেক এক এক কীরাত কের পািরিমক িহসােব দওয়া হল। অতঃপর ইনজীেলর ধারকগণেক ইনজীল

দান করা হল, তারা তদনুযারী আমল করল আসেরর সালাত (নামায/নামাজ) পয, তারপর তারা অম হেয়

পড়ায় তােদরেক দওয়া হল এক এক কীরাত কের।

(সবেশেষ) তামােদরেক কুরআন দওয়া হল। ফেল এই কুরআন অনুযায়ী তামরা আসর থেক সূযা পয

আমল কেরছ। এ জন তামােদরেক দুই িকরাত দুই িকরাত কের পািরিমক দওয়া হেয়েছ। তাওরােতর

ধারকগণ বলেলা, হ আমােদর িতপালক! এরােতা আমেল সবােপা কম আবার পািরিমেক সবেচেয় বিশ।

আাহ তখন বলেলনঃ তামােদর পািরিমেক তামােদরেক িকছু জুলম করা হেয়েছ িক? তারা বলল, না। তখন

আাহ বলেলনঃ সিট হে আমার অনুহ আিম যােক চাই তােক িদেয় থািক।

English

Narrated `Abdullah bin `Umar:

I heard Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) while he was standing on the pulpit, saying,
"The remaining period of your stay (on the earth) in comparison to the
nations before you, is like the period between the `Asr prayer and sunset.
The people of the Torah were given the Torah and they acted upon it till
midday, and then they were worn out and were given for their labor, one
Qirat each. Then the people of the Gospel were given the Gospel and they
acted upon it till the time of the `Asr prayer, and then they were worn out
and were given (for their labor), one Qirat each. Then you people were given
the Qur'an and you acted upon it till sunset and so you were given two
Qirats each (double the reward of the previous nations)." Then the people of
the Torah said, 'O our Lord! These people have done a little labor (much less
than we) but have taken a greater reward.' Allah said, 'Have I withheld
anything from your reward?' They said, 'No.' Then Allah said, 'That is My
Favor which I bestow on whom I wish.' "

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবন উমর (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=7702
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 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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